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WCIIOJIb30BAHUE KOHCTPYKIIUH
C PACHIEIINIEHHBIM WHOVWHUTUBOM B AHITIMMICKOM S3BIKE
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Anvmemvesckuit punuan Kazanckozo HayuoHanbHo20 uccied08amenbckozo
mexHuueckozo ynugepcumema umenu A. H. Tynonesa

[Toctynuna B pegaxuuro 17 anpens 2012 &

AHHOTAIUS: CO2LACHO OAHHBIM AHKEMHO20 ONpoca, nposedenno2o 8 Anenuu 6 2000-x 2odax, 333 uz 547 unpop-
MaHmMoe OONyCcKaom npuMeHeHue KOHCMPYKYUil ¢ pacujensieHHbiM UHGUHUMUBOM MONbKO 8 PamMuibapHou pedu,
108 — 6 nopmamuernom numepamyprom sazvixe, 106 pacyenusarom Oanmvie KOHCMPYKYUU KAK HEHOPMAMUGHDbLE.
Taxoii pa3noboii 8 OyeHKax ceUOemenbLCMeyem o Mmom, Ymo A3blKo6as HOpMA 6 IMOM ONPOCe HAXOOUMCS 8 NPO-
yecce cmanosnenus. Mcmopus cyuecmeosanus CHopos 0Kpye OaHHOU npobiemMamuru umeem 2nyooKiue KopHu
u 6ocxooum k Cmapoananuiickomy nepuody. He 3asepwen npoyecc u ce2oous. Bonpoc ocmaemcsi omxpbimuim
U aKMyanvbHblM @ COBPEMEHHOU TUHe8UCMUKe. B cmambe ucciedylomest ucmoxu 03HUKHOGEHUST U PA3GUMUSL
Cnopos, paznuunbvle 632140b1 Ha 6ONPOC.

KioueBble c10Ba: KOHCMPYKyuu ¢ pacuyenyieHHviM UHGUHUMUBOM, UCTNOKU BOZHUKHOBEHUS NPOOIEMbl, HAPY-
wieHue HopM aHIUUCKOU SPAMMAMUKU, NPOYeCC CIMAHOBIEHUs A6IeHUs 6 A3biKe, 0edamul 60Kpy2 6onpoca, pas-
JIUYHbIE MOYKU 3DEHUSL.

Abstract: according to the questionnaire held in England, in 2000s, 333 from 547 of the informers admit the
usage of split infinitive constructions in casual speech only, while 108 — in standard literary language and 106
consider these constructions to be non-standard. Such discrepancy in appraisal from the author’s point of view
evidently proves the fact, that linguistic norm of this phenomenon is in the process of taking up its position. The
debate history on the subject has deep roots and goes back to the Old English . Today this process is still not
completed. In the author s opinion the question is revealed and actual in modern linguistics. The work is devoted
to a certain research of the problem, where the author applies to the sources of appearance and development of
disputes, analyzies deferent positions and puts forward her own view point .

Key words: split infinitive constructions, the sources of the problem, breaking English grammar norms, the process

of taking up position in the language, disputes around the question, different points of view.

AHDIHHACKAN HHQUHUTHUB MIPECTaBlIeH IBYMS Qop-
MaMH, OIHAa M3 KOTOPBIX ONpEAEIIeTCS MPEIIOKHBIM
MapKepoM «toy». OTa Gopma TpaJAUIIOHHO HA3BIBACTCS
«to-infinitive» i «marked infinitivey. [pyras ¢hopma
WH(OUHUTHBA HE TIOIpa3yMeBaeT HAIMIHE MapKepa «toy»
mepe CI0BOM M IPEACTaBIseT cO00i WHPUHUTHB B
(hopMe YHCTOTro IIaroia, 4To B COBPEMEHHOMN HHTEpITpe-
Taluy TOHUMaeTCs Kak GopMma ¢ HyjleBod (uKcarmei.
Ota popma 00bIYHO HA3BIBAETCSI CBOOOAHBIN, HE MAPKH-
poBaHHBIN HHPUHUTUB «bare infinitivey.

[Nomo6HO ApPYrMM aHATUTHYECKHM MapKepaMm, Jac-
THYKA «t0» MOXET OBITh pa3eieHa co CMBICIOBOI yac-
THI0 MH(UHUTHBA CIIOBOM WIIH (h)pa3oif 00CTOSITEIbCTBEH-
HOTO XapakTepa, 00pa3ysi Tak Ha3bIBa€MBIH «pacIIeIICH-
HBIH HHOUHHUTHUBY.

Eg. My task is not to accuse or acquit; my task is to
thoroughly investigate, to clearly define, and to consis-
tently systematize the facts [1, c. 117-118].

B nanHOM ciydyae Mbl HaOIMIOmaeM, 4To Mapkep «to
pasziesieH Co CMBICIIOBOI 4acThi0 MH(UHUTHBA 00CTOSI-
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TEJICTBOM, YTO MOKET PacCMaTpHUBATHCS KakK OIpere-
JICHHBIH CI0CO0 CHHTAKCHYECKOW CBS3HM BHYTPH MH(H-
HUTHBHOHN KOHCTPYKITUH, KOTOPBII oOecriednuBaet Oolee
MPaBIWIFHOE TIOHUMaHHE TIPEUTOKEHUS.

3aMbBIKaHUE OOCTOSATENBCTBA MEXKIY YaCTHICH U
WH(OUHATHBOM PACCMaTPHUBAETCSI KaK OCOOBIH CIoco0
CHHTAKCHYCCKOH CBSI3U HH(MHHUTHBA C MOSCHSIOIIAM €TI0
00CTOSATEILCTBEHHBIM CIIOBOM, CITIOCOOCTBYFOIIMM CHSI-
THUIO JIByCMBICIICHHOCTH IIPH BOCIIPUSATHY TOW WJIM HHOU
koHcTpykuuu [2]. Hanpumep, B npeanoxenuu [ idly
turned the leaves, and began to indolently study diseases
[3, c. 10] obcTosiTtenbcTBO indolently oTHOCHTCA K
study.

Ecim mepenenare 3to npeioxkenue B [ ... began
indolently to study..., To ObLT0 ObI HESICHO, OTHOCUTCS JIH
indolently x Tnarony began viii K ”HOUHUTHBY 0 stud)y.
B npennoxennu 1... began to study indolently diseases
00CTOATENBCTBO indolently CTOUT MEXIY TIArojioM U
TPSIMBIM JOTIOHEHUEM U TIOATOMY HApYIIAeT OCHOBHOM
npuHIUN nopsiaka cioB. Ecnu indolently nepemectuTh
B KOHEIl MPEJUIOKEHHs, TO OHO IPHOOpPETaeT IKCIpec-
CHBHO CTHJIHCTHYECKYH0 OKpacKy. CiieioBaTesibHO, pac-
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Hcnonvzosanue KOHcmpyKum? C pacu{enjieHHbIM MH¢MHMW!U6OM 6 AH2TIUICKOM S13bIKE

HICTUTCHHBIH HHOUHUTHB B ATOM CITydae SIBJISICTCS Hau-
MEHBIINM 3JI0M U CIIOCOOCTBYET MPaBUIBHOMY BOCIIPH-
SITUIO OCHOBHOW M€Y NPEATOKEHUS.

ITpaBuio pacmienyieHns: HHGUHUTHBA MOXKET MOKa-
3aThCsl Hepa3yMHbIM npennucanreM. C 00bIIoi goiei
BEPOSITHOCTH NPETIONIOKEHHE MOXKHO OTHECTH K MHO-
SI3BIYHOMY IPOMCXOXKIEHUIO — K JIATUHCKOMY WJIU Tpe-
4ecKoMy s13bIKaM. OCHOBBIBAETCSI OHO HA HEBO3MOXKHOC-
TH pacIIeTUTh HHOUHUTHB B 3THX S3bIKAX, TaK KaK MH-
(DMHUTHUB 37€Ch MpEACTaBIseT coO0l GopMy OTHOTO
cioBa. [Tozxe mpaBuiio ObIJIO BHECEHO M B aHTITUHCKHIA
s3bIK. MccnenoBanus 1931 . noka3pIBaloT, YTO KOHCTPYK-
WU C pacIleIUICHHBIM WH(GUHUTHBOM B aHTIHHCKON
JIUTEpaType MPOCISKUBAIOTCS HaunHAs! co CTapoaHIINii-
CKOTO TIEpHO/Ia, C AMIYECKON MO3MEBI copa ['aBrana «3e-
neHsli Peinapby, oTHOCsIelcs k X1V B., 1 00HapyxuBa-
FOTCS B JINTEPAType B KAKJOM MOCIETyIomeM Beke [4].

IIpenaHHOCTH JATMHCKOMY SI3BIKY OCOOCHHO SIPKO
BeIpakanack B koHie 1800 r. Bukropuanckas 3moxa — 31o
BpEMsI BETTMKHUX S3BIKOBBIX J1€0ATOB, CIIOBAPHBIX TydJiei
1 HOHTU(HKAINH S3bIKA, CIISICTBHEM KOTOPOTO PACIIeTI-
JIeHWe MH(HUHUTHBA PacCMaTPHUBAIOCh KaK HapyIlIECHHE
MpaBUJI TPaMMaTHKH.

OnHUM U3 NEPBBIX YUEHBIX, BBICTYIIUBIINX MIPOTUB
aToro nosiokenus, obu1 I. Dadopn, nekan Kenrepbepw,
aBTop kHurH «The Queen’s English» (1864 r.), mpouu-
TaBIIVIA CEPUIO JICKIIHIA 110 I3BIKO3HAHUIO U 3aTEM OITyO-
JIMKOBABIIMM MX B KHUTE, CTaBIIEH BIIOCIEICTBUU J0-
BOJIBHO MOMYJsApHOI. OH mucal: «...COOTBETCTBYIOILEE
UCToJb30BaHue QopM «to scientifically illustratey wnm
«to illustrate scientifically» 3aBUCUT OT COOCTBEHHOTO
BbIOOpa, HO JaHHAsl MPAKTHKA HE M3BECTHA B INOJHOMN
Mepe aHrIoroBopsemMy» [S].

Ha nam B34, 31€Ch MBI paccMaTpUBaeM HHGHHU-
TUBHBIM Mapkep «to» Kak OTHEIHHOE CIIOBO 0e3 ero
CMBICJIOBOM I1aroyibHOM yacTu. Y Korna BO3HUKAET BbI-
00p MEXIy ABYMsI STUMHU (POPMAMH, KAKETCS HE pa3yM-
HBIM HapyIlaTh YKOPEHUBIIEECS PaCIpPOCTPAHEHHOE
npuMeHenure. Boamoxkno, I. Dndopn pykoBoacTByeTcs
B IaHHOM BOIIPOCE NICKOHHBIMU ITpaBUJIaMU B JIATUHCKOM
rpaMMaTrke U B CBOEH paboTe, oTHaBasi IpenodTeHIE
OGbI‘IHOMy HUCIIOJIB30BAHUIO I/IHq)I/IHI/ITI/IBa, MMPU3HACT 3TO
cBoell Toukoil 3penns. Ecnmm npuHsaTh mozunmio [ Dn-
(opaa 3a mpaBUIIo, TO B PE3yNBTATE CETOIHS MBI ITOIY4UM
JIBa MHEHUS: HE BCE COIVIACATCS C JIMHTBUCTOM.

Jpyras Touka 3peHus Ha JaHHBIM BOIPOC 3aK/II04a-
€TCs B TOM, YTO KOHCTPYKIIHH C PaCIIEeTIICHHBIM HH(HU-
HUTHBOM IPEJCTABISAIOT cO00i HEKUH PUTOpUUECKUI
MIpUEM WU TPIOK, KOTOPBII UCIOIBb3YETCs ISl BbIpaxe-
HUS OKCTIPECCUBHOCTH, APKOCTH U ABJIACT, C TOYKH 3PECHUSA
rpaMMaTHYeCKUX HOPM, 0€300HIHYTO TEPECTAHOBKY CIIOB
B NpeyI0xKeHuH. [Ipy 3TOM HEeKOTOpbIe 3HAYCHUS HHU-
HUTHBHBIX (DOPM CIIOBA, KaXKETCSI, TONHKO BHIUTPHIBAIOT.

Eg. I cannot bring myself to really like the fellow.

[IpenioykeHue 3By4UT MSTKO, 3HAY€HUE SICHO, Hapy-
meHne Oe3BPEAHO I CMBICTA U eBa yIoBUMO. [lepe-
CTaBUB CJIOBa, Mbl MOJIYYUM NPEAJIOKEHUE C TOpas3ro
JKECTKUM U (hOpMabHBIM 3HaueHHUEM. Bcé nenno B Boc-
MPUATUH Ha CIIyX.

PacmennienHblii ”HOUHUTHUB, N0 OONBIIEH YaCTH,
ABIIAETCA NPEIMETOM CIIOPOB Cpelu NpernojaBaTeneit
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA U CIICIIMATUCTOB B 00JIaCTH rpaMMa-
TUKH, HO YTBEP)KIECHUE MOCIEIHUX O TOM, UYTO JaHHbIE
KOHCTPYKLUYU HE SBJIAIOTCA IPaMMaTU4eCKOd HOPMOH,
He coBceM To4HO. OO 3TOM TOBOPHT B CBOEH KHHTE
«Modern English Usage» I'enpu ®oynep, Ha3biBas Takoe
yOexIeHne «cyepepuem» [0, p. 559-561].

OCo0eHHO SIPKO OTpHULIATETIbHOE OTHOIIEHHE K HC-
TIOJIE30BaHHUIO PACIISTICHHOTO MH()HHUTHBA ITPOSBIIIOCH
B XIX croneruu. Crarbs B )xypHane 1834 r. MoxeT cuu-
TaTbCSl IEPBBIM OITyOITMKOBAHHBIM OCYXKICHHEM, TI0CIIe
KOTOPO# MOCIIE0BAIO OTPOMHOE KOJIMYECTBO OAOOHBIX
3anperneHnid. TepMHH «pacIieIUIeHHbIH HHOUHUTHBY B
MEepBBIA pa3 MOSABHUIICS B XKypHaie «AKaaeMmMus» B
1897 .

DTOMY MHTEPECHOMY W YPE3BBIYAMHO BaXKHOMY, C
HOPMAaTUBHOM CTOPOHBI, SI3bIKOBOMY SIBJIEHUIO ITOCBSIILE-
Ha Takxke crares T. JlayncOepu «To and the Infinitivey.
ABTOp OTMEUaeT, YTo elle ABAALATh JIET TOMY Hazal
@. Xoi nokaszal IUPOKOE pacIpOCTPAaHEHNE B aHIVINN-
CKOM SI3BIKE KOHCTPYKIHH ¢ pacIIeIIeHHBIM HHQUHUTH-
BoM HauuHas ¢ XIV B. OxHako B sa3bike XIX B. JaHHBIE
KOHCTPYKIIMH TTOYTH HE BCTPEUAIOTCS. YIOTpeOieHue
pacmerieHHoro nHuHuTHBa B XIX B. Ha4ano paccMar-
pHBaThCSI Kak Tpy0oe HapyIIeHHE IpaMMaTHYECKAX HOPM
[7, p. 70].

B a3plke Hammx AHEN aKTUBU3HPOBAJICS MPOLIECC
yHoTpeOeH s JaHHBIX KOHCTPYKIMHA KaK B XyIOXKECT-
BEHHOM JTUTEeparype, Tak ¥ Ha CTpaHWIax raser. «Look
Neely, they didn t pick us to really do our dance». «I'm
going to ask the witness to just answer questions and
stop...». «That’s ally, Dillon said, «and that concludes
the testimony of the prosecution, expect that I want to
formally introduce in evidence the thirty-eight caliber
revolver which the police found in the glove compartment
of the defendant s cary [8, p. 156].

Ha namr B3misi, ielicTBHE aHAJIOTMH — 3TO, TOXKAIYH,
OJTHa M3 CaMBIX PE3yJbTaTUBHBIX IPUYHUH aKTUBU3ALIUU
JTaHHOTO Ipoliecca. B ¢BsA3u ¢ oTMHpaHueM MaaeXHbIX
OKOHYaHMWI CYIIECTBUTENbHBIX U MpUJIaraTelbHbIX, a
TaK)Ke TIIArOJIbHBIX OKOHYaHHWH (Kpome 3 JI. ef. 4.) BO3-
pacraeT 3Ha4YEHHE TOPSAIKA CJIOB KaK CPEACTBA BBIPAXKE-
HUSI CHHTaKCUUECKUX OTHOIIeHUH. OIpeaeseHue cocTas-
JSIET C OMPEAETIEMBIM CIIOBOM TECHOE CIIOBOCOUYETAaHHE
¥ BCETA YIOTPeOIsIeTCsl HEMOCPEACTBEHHO ITEPeT HIM.
OO0cToATENbCTBA BHY TPEHHBIX IPU3HAKOB, BEIPAKEHHBIE
HapeuueM, TECHO CBA3aHBI C JIEKCUUECKUM 3HAYEHUEM
I7Iarojia M XapakTepHu3yIoT ero MoJoOHO TOMY, KaK oIpe-
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I JI. Hkpamosa

JieJIeHNe XapaKkTepu3yeT cyliectButensHoe. [Ipu ananu-
THUYECKOH (opMe Tiarona Hapedns oOpasa JeicTBus,
YaCTOTHOCTH 3aMBIKAIOTCS BHYTPH dTOH (GopMEl (T.e.
CTOSIT Nepe 3HaMEeHaTeNIbHOM yacThio). Kak pesynbsrar
CTPYKTYPHO-aHAJIOTUYECKOTO BO3ICHCTBHSI IPOUCXOIUT
pacuupeHne 30Hbl CUIBHOTO BApbUPOBAHUSA KOHCTPYK-
LUH ¢ pacierieHHBIM HHQUHUTHBOM:

Eg. «She said «Bosh and nonsensey» and she asked
me who I thought I was fooling and finally I told her to
give me a break and to just quit worrying about it» |9,
p. 110]-

I'. ®aymep, Bect u Kumbep, P. Xomn gomyckaroT nx
MIPUMEHEHHE TOJIBKO B TEX CIydasiX, KOIra KOHCTPYKLMU C
pacIuIeTIiCHHBIM HHOUHUTABOM COJCHCTBYIOT CHATHIO
JIBYCMBICIIEHHOCTH U TEM CaMbIM CIIOCOOCTBYIOT PaBUJIb-
HOMY BOCIIPUSATHIO OCHOBHOM neu npeioxenus. B. Jloy
u ['. XonmHBepT, 0JHaKO, OTPULIAIOT HOPMATUBHOCTD TAKUX
KOHCTPYKIHH, OTHOCS UX K TIOTPELIHOCTSIM CTHIIA.

CornacHo JaHHBIM aHKETHOTO ONPoca HHPOPMAHTOB,
nposeaeHHoro B Aurun B 2000 1., u3 547 urndopmMaHTOB
333 pomyckaroT IpUMEHEHHE KOHCTPYKIMH € pacluen-
JICHHBIM WH(QWHUTUBOM TOJHKO B (DaMWIBIPHON peuH,
108 — B HOpMaTHBHOM JINTEPaTypPHOM si3bike, 106 uHbOp-
MaHTOB PAaCLIEHUBAIOT JaHHbIE KOHCTPYKIMU KaK HEHOP-
MaTHBHBIC. YKe 3TOT pa3HOOOW B OIEHKaX JaHHBIX
KOHCTPYKLUI CBUIIETENBCTBYET O TOM, YTO HOPMa B 3TOMH
00IIacTH HaXOAWTCS B MPOLIECCE CTAHOBIICHHUS.

Anvmemvesckuti unuan Kazanckoeo nayuonanvuoeo
UCCLe008aMENBCKO20 MEXHUYECKO20 YHUBEPCUmema umeHu
A. H. Tynonesa

Uxpamosa I ]]., accucmenm kagheOpwl 2yMaHumapHuix
U COYUATLHBIX OUCYUNTUH

E-mail: kai.ikramova@yandex.ru

Ten.: 8-919-693-60-56

Takum 00pa3oM, pacierUIeHHbIA HHOUHUTHB TIPE/I-
CTaBIBIET 000 0COOYI0 CHHTAKCHIECKYTO KOHCTPYKIIUIO
B QHIJIUHCKOM SI3BIKE, KOTOPAs yIIOTPEOIIETCS B pEUH IS
OTIPE/ICIICHHBIX LIENEH MPH BOCIIPUSTHY 3HAUCHUS U UACU
npeanaokerns. OTHOIICHNE K TaHHOMY S3bIKOBOMY SIB-
JICHUIO HE OJJHO3HAYHO, & 3HAYHUT, ITOT BOIPOC HEAOCTA-
TOYHO HUCCIICIOBAH U OCTACTCS AKTya IbHBIM B COBPEMEH-
HO IMHT'BUCTHKE.
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